ZC0D

SRMEEREM
B 2225 F A

SQIO0







SW15 R EEHEEFE IR (28R) BRFKE D)
(11%)
-~
KAL4*25 B2 22(41) RIEE(13K) REFMOIA)



B X

REREREM
1 FEERIER AL, NAEAPOE+ML,
2REBHEAE, BRAEROPERZRIDLLENA, BUSIREPIE, HIEIA

DHCP, HRIREXEIMisE, MBABRIPHNEF192.168.1.101, EEENERMUZMA
IPititit, BIEBEAREERAE, REREAF BB admin,

ZRA

o BLITHRRK




@ ERENEELRERESZEILIRT(99IMmm/38.3mm), FERBEHHLNTL, WAKEM
& AM6*25mm,

@ fERZHEERKEITHASENILER,

@ HiEFENMEILITSHEMEZFT,

@ BIREERLBAMBET A ERKIRETAL, ERREEIIKAL*25mmIRET 1T E

T, BMLEEARI4SEO,

® WMARERPOEAIREME, FRAEREFEME, WEEEEHBHRLTIMNEERNILE
BERFL, BmAEERDCERIELE,

® MEEBHEARE, HOERSHRE, TEREELBEIMEBARILEEFIL, BEAZ

JOEERBRNRERTF L,

@ FERBLMEENMA2ELFREEBLEEE FEEECERSREKL,

BRI

g

2

» BLAEHRER




@ ERERNEELRBREFAEBIES, EABHE2ML.

@ FERERMEEHAKSITNHTENIEE, FRELIBT,

® #HiEBENMLILIRSEFEMEF T EARILSED ,

@ INAREMPoELAIREME, FRERBIRHESR, WEERHEBRAFTINEENIRE
BRI, BEAZERDCHEIRHE,

® WHEERARE, HERFERE, FERERLEIMNLBIREERIL, BEAR
J2OERBNRERTF L,

® ERERAENTEEANAENEAENE FERRFIIRT ERE.

@ FEREBLNNEENMA25ELTRELEEE LEEEERERAL,

®ONEA

24VDCIEREA
24VDCRARIEA
REIFFRIER
REIFXAR
RE1IERAT RAR
RBUERITIER

- IRBE2FT R IEMR
B2 X AR
R RAT AR
RIS RATIER
EBIE5 Vi

B OZBEmA
BORERE

Hh 4 46 L
FHRESEAEE
FHRESAHIFRAA

FURESEAFEAL

LED- LED+ 24V- 24V+

LED+ KEY+ KEY-

a
w
-
2
w
x
+
>
w
x
o
o
>
=
[~

NO COM NC GND TX

ERRKEHNRESM

ER: BEROEIRNIPERZEZ10DIULNRF, REBHDER
EHE: KIZPCBIR LResetiZ@SW I L, INENEFRTEMF, REHARSRBRS, RRETTRX, REKRNE, RRE
TTHRTKTEN IR



English

Network Settings

1. The Network Square Speaker SQ10 uses DHCP as the default IP assignment method.
If you would like to change DHCP to static IP before installation, please first power it on
using a power adaptor or a PoE-enabled network cable. Wait for 30s, then press and
hold the IP broadcast button from the front panel to listen to its IP address. If the DHCP
server is not available or DHCP fails, the default IP address 192.168.1.101 will be used.
2. Insert the IP address in the browser address bar to open the web interface, use default
login credentials, admin/admin, to sign in. Go to Settings -> Network Settings page to
set up static IP.

Installation method -1

¢ Screw Installation




(@ Use an 8 mm drill to drill 4 mounting holes on the wall with 99mm (H) x 38.3mm (W)
spacing. Each hole should be able to fit the M6*25mm anchor.

2 Push the 4 anchors into each mounting hole with a rubber hammer.
@ Knock out the necessary hole guard(s) and pass the network cable through.

@ Place the rear enclosure to the mounting holes, perfect the box position, and fix the
box with the KA4*25 mm screws. Then connect the network cable to the RJ45 connector.

® If PoE cable is not used, please connect the power cable to the DC socket through
the net coil or the rear enclosure hole.

(® Ifthere are any buttons, relays, and/or other devices that need to be used. Please
connect them to the phoenix terminal of the J2 connector through the net coil or the rear
enclosure hole.

@ Install the front panel onto the rear panel box and tighten with the M4*25mm screws
using a screwdriver.

Installation method -2

4 Hook Installation

&

AT
/

o
&

) :3




(D Use an electric drill to drill 2 holes on the installation wall according to the distance
between the hook holes.

2 Push the anchors into each mounting hole with a rubber hammer, then install the
SCrews.

@ Knock out the necessary hole guard(s) and pass the network cable through.

@ If PoE cable is not used, please connect the power cable to the DC socket through
the net coil or the rear enclosure hole.

(® Ifthere are any buttons, relays, and/or other devices that need to be used. Please
connect them to the phoenix terminal of the J2 connector through the net coil or the rear
enclosure hole.

® Align the hooks on the rear enclosure with the installed screws and hang it on.

@ Install the front panel onto the rear panel box and tighten with the M4*25mm screws
using a screwdriver.

Interfaces

Power 24V+
Power 24V-
"""""""""""""" Button 1 LED+
"""""""""""""" Button 1 LED-
Button 1 Switch-
- Button 1 Switch+
Button 2 LED+
Button 2 LED-
Button 2 Switch-
- Button 2 Switch+
Power Supply Output (5V)

-------------------------- Serial Receive Input

LED- LED+ 24V- 24V+

LED+ KEY+ KEY-
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-------------------------- Serial Transmit Output
Ground Supply Output (0V)
Dry Contact Signal Normally Closed Output

.......................... Dry Contact Signal Common Input

NO COM NC GND TX

-------------------------- Dry Contact Signal Normally Open Output

Reboot & Reset

(D Reboot: Press and hold the IP broadcast button on the front panel for around 10
seconds, then release. The device will automatically reboot.

2 Reset: Press and hold the reset button on the speaker internal mainboard for
around 5 seconds till you hear voice prompts “Resetting factory defaults, rebooting...”,
now release the reset button, and the SQ10 speaker will now reset. After recovery, the
system light enters a flash state.



Francais

Parametres réseau

1. Le Network Square Speaker SQ10 utilise DHCP comme méthode d'attribution IP par
défaut. Sivous souhaitez changer DHCP en IP statique avant l'installation, veuillez
d'abord I'allumer a I'aide d'un adaptateur secteur ou d'un cable réseau compatible PoE.
Attendez 30 secondes, puis maintenez enfoncé le bouton de diffusion IP du panneau
avant pour écouter son adresse IP. Sile serveur DHCP n'est pas disponible ou si DHCP
échoue, I'adresse IP par défaut 192.168.1.101 sera utilisée.

2. Insérez |'adresse IP dans la barre d'adresse du navigateur pour ouvrir l'interface Web,
utilisez les informations de connexion par défaut, admin/admin, pour vous connecter.
Accédez a la page Parametres -> Parametres réseau pour configurer une adresse IP
statique.

Méthode d'installation -1

¢ Installation de vis
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(@ Utilisez une perceuse de 8 mm pour percer 4 trous de montage sur le mur avec un
espacementde 99 mm (H) x 38,3 mm (L). Chaque trou doit pouvoir s'adapter a I'ancrage
M6 * 25 mm.

@ Poussezles 4 ancrages dans chaque trou de montage avec un marteau en
caoutchouc.

@ Retirez le(s) trou(s) de protection nécessaire(s) et passez le cable réseau a travers.

@ Placez le boitier arriére sur les trous de montage, perfectionnez la position du
boitier et fixez le boitier avec les vis KA4 * 25 mm. Connectez ensuite le cable réseau au
connecteur RJ45.

(B Sile cable PoE n'est pas utilisé, veuillez connecter le cable d'alimentation a la prise
CC vialabobine de filet ou le trou arriére du boftier.

® S'ilyadesboutons, des relais et/ou d'autres dispositifs qui doivent &tre utilisés.
Veuillez les connecter a la borne phoenix du connecteur J2 via la bobine de filet ou le
trou arriere du boitier.

@ Installez le panneau avant sur le boitier du panneau arriére et serrez avec les vis
M4*25 mm a l'aide d'un tournevis.

Méthode d'installation -2

# Installation du crochet




(D Utilisez une perceuse électrique pour percer 2 trous sur le mur d'installation en
fonction de la distance entre les trous de crochet.

@ Poussez les ancrages dans chaque trou de montage avec un marteau en
caoutchouc, puis installez les vis.

@ Retirez le(s) trou(s) de protection nécessaire(s) et passez le cable réseau a travers.

@ Sile cable PoE n'est pas utilisé, veuillez connecter le cable d'alimentation a la prise
CC viala bobine de filet ou le trou arriére du boftier.

® S'ily ades boutons, des relais et/ou d'autres dispositifs qui doivent étre utilisés.
Veuillez les connecter a la borne phoenix du connecteur J2 via la bobine de filetou le
trou arriére du boftier.

® Alignez les crochets du boitier arriére avec les vis installées et suspendez-le.

@ Installez le panneau avant sur le boitier du panneau arriére et serrez avec les vis
M4*25 mm a l'aide d'un tournevis.

Interfaces

"""""""""""""" Alimentation 24V+
Alimentation 24V-
Bouton 1 DEL+
"""""""""""""""" Bouton 1 LED-
""""""""""""""" Bouton 1 Commutateur-

LED+ 24V- 24V+

Bouton 1 Commutateur+
- Bouton 2 DEL+
Bouton 2 LED-
Bouton 2 Commutateur-

LED+ KEY+ KEY- LED-

Bouton 2 Commutateur+

- Sortie d'alimentation (5V)

Entrée de réception série

-------------------------- Sortie de transmission série

-------------------------- Sortie d'alimentation au sol (0V)

Signal de contact sec Sortie normalement fermée
Entrée commune du signal de contact sec
-------------------------- Signal de contact sec Sortie normalement ouverte
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NO COM NC GND TX

Redémarrer et réinitialiser

@ Redémarrage : maintenez enfoncé le bouton de diffusion IP sur le panneau avant
pendant environ 10 secondes, puis relachez. L'appareil redémarrera automatiquement.
2 Réinitialiser: appuyez sur le bouton de réinitialisation de la carte mére interne du
haut-parleur et maintenez-le enfoncé pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que vous
entendiez les invites vocales « Réinitialisation des parameétres d'usine, redémarrage...

», relachez maintenant le bouton de réinitialisation et le haut-parleur SQ10 sera
maintenant réinitialisé. Aprés la récupération, le voyant du systéme entre dans un état
de flash.



Lingua italiana

Impostazioni di rete

1. Network Square Speaker SQ10 utilizza DHCP come metodo di assegnazione IP
predefinito. Se si desidera modificare DHCP in IP statico prima dell'installazione,
accenderlo utilizzando un adattatore di alimentazione o un cavo di rete abilitato PoE.
Attendere 30 secondi, quindi tenere premuto il pulsante di trasmissione IP dal pannello
frontale per ascoltare il suo indirizzo IP. Se il server DHCP non & disponibile o il DHCP
non funziona, verra utilizzato I'indirizzo IP predefinito 192.168.1.101.

2. Inserisci l'indirizzo IP nella barra degli indirizzi del browser per aprire I'interfaccia
web, usa le credenziali di accesso predefinite, admin/admin, per accedere. Vai alla
pagina Impostazioni -> Impostazioni di rete per impostare I'lP statico.

Metodo di installazione -1

¢ Installazione a vite




(@ Utilizzare un trapano da 8 mm per praticare 4 fori di montaggio sulla parete con una
spaziatura di 99 mm (A) x 38,3 mm (L). Ogni foro dovrebbe essere in grado di adattarsi
all'ancora M6 * 25 mm.

2 Spingere i 4 tasselliin ciascun foro di montaggio con un martello di gomma.

@ Eliminare le protezioni dei fori necessarie e farvi passare il cavo di rete.

@ Posizionare la custodia posteriore sui fori di montaggio, perfezionare la posizione
della scatola e fissare la scatola con le viti KA4*25 mm. Quindi collegare il cavo di rete al
connettore RJ45.

® Seilcavo PoE non viene utilizzato, collegare il cavo di alimentazione alla presa CC
attraverso la bobina direte o il foro della custodia posteriore.

® Se sono presenti pulsanti, relé e/o altri dispositivi che devono essere utilizzati. Si
prega di collegarli al terminale Phoenix del connettore J2 attraverso la bobina direte ol
foro della custodia posteriore.

@ Installare il pannello anteriore sulla scatola del pannello posteriore e serrare con le
viti M4*25 mm utilizzando un cacciavite.

Metodo di installazione -2

# Installazione con gancio




(M Utilizzare un trapano elettrico per praticare 2 fori sulla parete di installazione in
base alla distanza tra i fori dei ganci.

@ sSpingere gliancoraggi in ogni foro di montaggio con un martello di gomma, quindi
installare le viti.

@ Eliminare le protezioni dei fori necessarie e farvi passare il cavo direte.

@ Seilcavo PoE non viene utilizzato, collegare il cavo di alimentazione alla presa CC
attraverso la bobina di rete o il foro della custodia posteriore.

® Se sono presenti pulsanti, relé e/o altri dispositivi che devono essere utilizzati. Si
prega di collegarli al terminale Phoenix del connettore J2 attraverso la bobina di rete o/l
foro della custodia posteriore.

® Allineare i ganci sull'involucro posteriore con le viti installate e appenderlo.

@ Installare il pannello anteriore sulla scatola del pannello posteriore e serrare con le
viti M4*25 mm utilizzando un cacciavite.

Interfacce

Alimentazione 24V+
Alimentazione 24V-
Pulsante 1 LED+
Pulsante 1 LED-
Pulsante 1 Interruttore-

LED+ 24V- 24V+

- Pulsante 1 Interruttore+
Pulsante 2 LED+
Pulsante 2 LED-
Pulsante 2 Interruttore-

LED+ KEY+ KEY- LED-

- Pulsante 2 Interruttore+

Uscita alimentazione (5V)

Ingresso diricezione seriale

Uscita di trasmissione seriale

Uscita alimentazione a terra (0 V)

Segnale di contatto pulito Uscita normalmente chiusa
Ingresso comune segnale contatto pulito

Segnale di contatto a secco Uscita normalmente aperta

RX VCC KEY+ KEY- LED-

NO COM NC GND TX

Riavvia e ripristina

(@ Riavvio: tenere premuto il pulsante di trasmissione IP sul pannello frontale per
circa 10 secondi, quindi rilasciare. Il dispositivo si riavviera automaticamente.

2 Ripristino: tieni premuto il pulsante di ripristino sulla scheda madre interna
dell'altoparlante per circa 5 secondi finché non senti i messaggi vocali "Ripristino delle
impostazioni di fabbrica, riavvio...", orarilascia il pulsante di ripristino e I'altoparlante
SQ10 verraripristinato. Dopo il ripristino, la luce di sistema entra in uno stato
lampeggiante.



Pycckunm

HacTtpoiku cetn

1. Network Square Speaker SQ10 ncnonsdyetr DHCP B kayecTBe meToAa Ha3HaveHus |IP
no ymonyanuioo. Ecnu Bel xotute namennts DHCP Ha cTatuyeckuii IP-agpec nepeg
YCTaHOBKOW, CHa4yana BKII04MTE ero ¢ NoMoLLblo agantepa NUTaHus unu ceTeBoro
kabens c nogaepxkon PoE. NMogoxaute 30 cekyHA, 3aTeEM HaXMUTe U yaepxusante
KHonMky |IP-BellaHnsa Ha nepeaHei naHenu, 4Tobbl npocnywarts ero IP-agpec. Ecnu
DHCP-cepBep HepocTyneH unu DHCP He paboTaeT, 6yaeT ucnons3sosatbes IP-agpec no
ymonyaHuio 192.168.1.101.

2. BcTtaBbTe IP-agpec B agpecHyto cTpoky 6pay3sepa, 4ToObl OTKpbITh BEG-UHTEpdeNnc,
MCMOnNb3ynTe yYeTHble AaHHble Mo ymonyaHuto, admin/admin, 4yTo6bl BOWTM B cucTeMmy.
Mepengnte Ha cTpaHuuy «HacTponku» -> «HacTponku ceTny», 4ToObl HACTPOUTDL
cTatundeckun IP-agpec.

Cnoco6 yctaHoBku -1

¢ BuHTOBAas yCTaHOBKa




@ C nomoulblo cBEpna AMaMeTpoM 8 MM NPOCBEPNUTE B CTEHE 4 MOHTaXHbIX
oTBepcTus Ha pacctosHum 99 mm (B) x 38,3 mm (LL). Kaxxgoe oTBepcTHne fOMKHO
COOTBETCTBOBaTb aHkepy M6*25 mm.

(2 BcTaBbTe 4 aHkepa B kKax/0e MOHTaXHOE OTBEPCTME C NOMOLLLI0 PE3NHOBOIO
MonoTka.

@ BuibeiiTe HeobxoaMMoe(1e) orpaxaeHune(s) OTBEPCTUIA U NPONYCTUTE Yepes Hero
ceTeBow Kabeneb.

@ YcTaHOBWTE 3a[1HIOK YACTb KOPMyca B MOHTaXHbIe OTBEPCTMUSA, OTKOPPeKTUpYyiiTe
nonoxeHne kKopobku n 3akpenute kopobky BuHTaMun KA4*25 mm. 3atem nogknioynte
ceTeBoW kabenb k padbemy RJ45.

® Ecnu kabenb POE He ucnonb3yeTcs, NogKMOuUTE kKabenb MUTaHus K pasbemy
NOCTOSIHHOTO TOKa Yepe3 CeTeBYt0 KaTyLLUKy UMM OTBEPCTME B 3afHel YacTu Koprnyca.

® EcTb nu kakne-nubo KHOMKM, pene u/unu apyrue ycTpoincTea, KoTopble Heo6xoanmo
ncnonb3oBaTh. [Moxanyncra, NoAKnYnTE X K Knemme phoenix pasbema J2 yepes
CeTeBYI0 KaTyLIKy UM OTBEPCTUE B 3aJ4HeN YacTu Kopnyca.

@ YctaHoBUTe NepenHiolo naHens Ha KOpobKy 3aAHEeN NaHenu u 3aTAHUTe BUHTaMU
M4*25 MM C NOMOLLbI0 OTBEPTKMU.

Cnoco6 ycTaHOBKMK -2

¢ YcTaHOBKa KplouKa

14



@ C nomoLybto aneKkTpogpenu npoceepnute 2 OTBEPCTUA B CTEHE YCTAHOBKU B
COOTBETCTBUU C paCCTOAHUEM MeXOy OTBEPCTUAMN OJA KPHOYKOB.

® BcTaBbTe aHKepbl B KaX40e MOHTaXXHOe OTBEPCTME C MOMOLL b Pe3UHOBOIO
MOJ10TKa, 3aTeéM YCTaHOBUTE BUHTbI.

(@ BuibeiiTe HeobxoanMoe(ne) orpaxaeHune(s) OTBEPCTUI U MPONYCTUTE Yepes Hero
ceTeBoW kabenb.

@ Ecnukabenb PoE He ncnonbayetcs, noakniounTe kabenb NUTAHUA K pasbeMy
NOCTOSIHHOTO TOKa Yepes CeTEBYHO KaTyLIKY UM OTBEPCTME B 3afHE YacTu kopnyca.

® EcTb nu kakne-nnb0o KHOMKM, pene n/unu apyrue ycTpoicTea, KOTopble Heo6XoaMMo
ncnonb3oBaTh. [Moxanymncra, nogknio4nTe nx K knemme phoenix pasbema J2 yepes
CeTeBYI0 KaTyLIKy UK OTBEPCTUE B 3aHel YacTu kopnyca.

@ CoBmecTuTe KPHOYKU Ha 3aHeNn naHenu c YCTaQHOBJIEHHbIMU BUHTAMMN N NOBECbTE
ee.

@ YcTaHoBWTE NepenHIOlo NaHenb Ha KOpoBKy 3aAHeiN NaHenm n 3aTAHNTE BUHTaMK
M4*25 MM C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

UHTepdelichbl

----------------------------- MutaHune 24B+
----------------------------- MuTtaHne 24B-

----------------------------- KHonka 1 ceeTogunon+

LED+ 24V- 24V+

LED-

---------------------------- KHonka 1 cBeTogmon-
--------------------------- KHonka 1 MNepekntoyaTtensb-
------------------------- KHonka 1 Mepekntovatensb+

----------------------------- KHonka 2 ceeTognon+

LED+ KEY+ KEY-

----------------------------- CeeTogmon KHOMKK 2-

KHonka 2 MepekntoyaTtenb-

------------------------- KHonka 2 Mepekntoyatenb+

Bbixog ncTouHmka nutaHua (5 B)
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----------------------------- MocnepnoBaTenbHbIi NPUEMHbIN BXOA,

----------------------------- MocnepoBaTenbHbIN BbIXOH Nepefayun

----------------------------- Bbixog 3azemnenus (0 B)

----------------------------- CurHan cyxoro koHTakTa HopManbHO 3aMKHY TbIli BbIXO[,

............................. O6wunit BXOJ CUrHana Cyxoro KOHTaKTa

NO COM NC GND TX

----------------------------- CHrHan cyxoro KoHTakTa HopManbHO Pa3oMKHY Tl BbIXOS,

15



Mepesarpy3Kka u c6poc

(D Mepesarpyska: HaOXMUTE 1 yaepKMBaiTe KHOMKy IP-BewaHmns Ha nepegHen
naHenu okono 10 cekyHp, 3aTeM OTNyCTUTE. YCTPONCTBO aBTOMaTUYECKM
nepesarpysuTcs.

(2 C6poc: HaXXxMUTe 1 yaepxmnBaiiTe KHOMNKY cbpoca Ha BHYTPEHHEN MaTepPUHCKOM
nnaTe uHaMuKa okosio 5 cekyHp, noka He ycnbilWnTe rofocosblie noackaskun «Cépoc
3aBOJICKMX HACTPOEK MO yMO/YaHuIo, nepesarpyska...», Tenepb oTNyCcTUTe KHOMKY
cbpoca, u guHaMnk SQ10 nepesarpysunTcs. Nocne BOCCTAHOBNEHUS CUCTEMHbIN
MHOMKATOP NepexofunT B COCTOAHME MUTaHKS.

16



Espanol

Configuracion de red

1. El Network Square Speaker SQ10 utiliza DHCP como método de asignacion de IP
predeterminado. Si desea cambiar DHCP a IP estatica antes de la instalacién, primero
enciéndalo con un adaptador de corriente o un cable de red habilitado para PoE. Espere
30 segundos, luego presione y mantenga presionado el boton de transmisiéon de IP
desde el panel frontal para escuchar su direccion IP. Si el servidor DHCP no esta
disponible o falla DHCP, se utilizara la direccién IP predeterminada 192.168.1.101.

2. Inserte la direccion IP en la barra de direcciones del navegador para abrir la interfaz
web, use las credenciales de inicio de sesion predeterminadas, admin/admin, para
iniciar sesién. Vaya a la pagina Configuracion -> Configuracion de red para configurar la
IP estatica.

Método de instalacion -1

¢ Instalacion de tornillos




(@D Use un taladro de 8 mm para perforar 4 orificios de montaje en la pared con un
espacio de 99 mm (alto) x 38,3 mm (ancho). Cada orificio debe poder encajar en el
anclaje M6*25 mm.

@ Empuje los 4 anclajes en cada orificio de montaje con un martillo de goma.

@ Quite los protectores de agujeros necesarios y pase el cable de red a través de
ellos.

@ Coloque la caja trasera en los orificios de montaje, perfeccione la posicién de la
cajay fije la caja con los tornillos KA4*25 mm. Luego conecte el cable de red al conector
RJ45.

(5 Sino se utiliza el cable PoE, conecte el cable de alimentacion alatomade CC a
través de la bobina de red o el orificio de la carcasa trasera.

® Sihay botones, relés y/u otros dispositivos que deben usarse. Conéctelos al
terminal fénix del conector J2 a través de la bobina de red o el orificio de la carcasa
trasera.

@ Instale el panel frontal en la caja del panel posterior y apriete con los tornillos
M4*25 mm con un destornillador.

Método de instalacion -2

¢ Instalaciéon del gancho




(D Use un taladro eléctrico para perforar 2 orificios en la pared de instalacion de
acuerdo con la distancia entre los orificios de los ganchos.

@ Empuje los anclajes en cada orificio de montaje con un martillo de goma y luego
instale los tornillos.

@ Quite los protectores de agujeros necesarios y pase el cable de red a través de
ellos.

@ Sino se utiliza el cable PoE, conecte el cable de alimentacion alatomade CC a
través de la bobina de red o el orificio de la carcasa trasera.

® Sihay botones, relés y/u otros dispositivos que deben usarse. Conéctelos al
terminal fénix del conector J2 a través de la bobina de red o el orificio de la carcasa
trasera.

® Alinee los ganchos del gabinete trasero con los tornillos instalados y cuélguelo.

@ Instale el panel frontal en la caja del panel posterior y apriete con los tornillos
M4*25 mm con un destornillador.

Interfaces

""""""""""""" Potencia 24V+
------------------- Alimentacion 24V-
""""""""""""" Boton 1 LED+

Botén 1 LED-

Botén 1 interruptor-

Botén 1 Interruptor+

""""""""""""" Botéon 2 LED+

""""""""""""" Botén 2 LED-

""""""""""""" Interruptor de boton 2-

Botén 2 Interruptor+

Salida de fuente de alimentacion (5V)
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Entrada de recepcién en serie

""""""""""""" Salida de transmisidn en serie

""""""""""""" Salida de suministro de tierra (0V)

""""""""""""" Sefial de contacto seco Salida normalmente cerrada
Entrada comun de sefial de contacto seco

NO COM NC GND TX

- Seflal de contacto seco Salida normalmente abierta

Reiniciar y reiniciar

@ Reiniciar: mantenga presionado el botén de transmisién de IP en el panel frontal
durante unos 10 segundos y luego suéltelo. El dispositivo se reiniciara
automaticamente.

2 Restablecer: mantenga presionado el botdn de reinicio en la placa base interna del
altavoz durante unos 5 segundos hasta que escuche las indicaciones de voz
"Restableciendo los valores predeterminados de fabrica, reiniciando...", ahora suelte el
boton de reinicio y el altavoz SQ10 ahora se reiniciara. Después de la recuperacion, la
luz del sistema entra en estado de parpadeo.






Company: Zycoo Co,, Ltd.
Address: 16F, D5, Tianfu Software Park, Chengdu, China
Telephone: +86 (28)85337096 ext 813 /815

Website: www.zycoo.com
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